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BIHAPHI ONNO3UIIII IMEH BJIACHUX B POMAHI T. IPATUETTA
TA H. TEUMAHA «10OBPI HEPEJBICHUKW»

Denmesi € 0OHUM 13 HAUNONYIAPHIWUX HCAHPIE XYOOIUICHbOI imepamypu Hamenep, wo CHOHYKAE 00 PO3ULUPEHHS
docnioacenv y yiti eanysi. Came momy mamepiaiom Osi Cammi NOCAYHCUNLA KHUSA 3HAKOBUX Y Yill obnacmi asmopie
«Hobpi nepedgicnuxuy. Y cmammi 6uK1a0acmvCcs GUKOPUCMAHHA OIHAPHUX ONO3UYill 8 IMEHAX B]IACHUX 20JI06HUX 2€POi8.
Iv’s enacue sk Haueaxcaugiuul i0eHmuikamop 6 obpasi nepconadica idiepac Kuo4o8y poib Y CHPULHSAMMI Yumayem
mo2o uu iHwoeo eeposi. Lle ocobnueo npumamanne came 0as Hcaupy penmesi, 0e im’s € HeGIOOLIbHOK YACTUHON CUC-
memu 0b6paszie, cOEPIOHOT Mepedici, AKY YMEOPIE A8MOp I HA 5KY OPIEHMYEMbCL YUMAY Y C8OEMY PO3VYMIHHI MeEKCHLY.
Tpuxnaou Oinapuux ono3uyitl CROCMePI2aIucy K 8 IMEHAX NAPHUX NePCOHANCIE, POl AKUX Y MEOPI OVIU NO8 A3aHI, maK
i 8 iMeHax OKpeMUx NepCoHaNCie AK YacmuHa ooHiel Hominamugroi oounuyi. Lletl penomen nepecykyemucsa 3 aimepamyp-
Humu oocnioxncennusmu meopuocmi T. Ipamuemma it H. Tetimana, y meopax saxux 6yno i paiuie nomMiveHo 6UKOPUCTAHHS
binapuux onosuyiti. Ymim, 6inapui onosuyii y meopax H. Ieiivana cxopiuie 6ynu cnocobom npomucmasients nepcond-
acie, 8 mou yac, sk T. [Ipamuemm, 6y6wu npedcmasHukoM meyii nocmmooepHismy, 3¢y8ae «MOSHUL POKYC» Ha OKpeMmy
ocobucmicms nepcoHatca, GIOMOGIAIOUUCH 6i0 0yalizmy 8 NEPCOHANCAX, I nepexooums Ha oyanizm ocooucmocmi. Taxum
YUHOM, MU CROCEPI2AEMO NepeniemeHHs meHOeHYil 00 GUKOPUCIAHHS OIHAPHOCMI IMeH 8IACHUX AK 0I5l KOHMpAcmy 8
NPOMUNLENHCHUX NEPCOHANCAX MA OKPeMUX 00pa3ax, mak i 0/ 00NOSHeHHsA 00pa3ie NepcoHaxcia i 0 pedanizayii KOMiYHO-
20 eghexmy, AKUU pA30M 3 ANIO3UBHUM IMEHEM BIACHUM CIMEOPIOE HENOBGMOPHULL | HEPO3PUBHULL CKIAOHUL HOMIHAMUGHUL
KOMNJIEKC, AKUL 6NUCYEMbCA 6 3A2aTlbHY KAPMUHY MeKcmy Ul y CUCeMY THUUX CIULICIMUYHUX GUKOPUCHAHUX 3AC0DIE.

Kniouoei cnoea: anmonomasia, T. [pamuemm, H. Tetivan, 6inapui onosuyii, in’a enacue, anosuene im's enacnue.
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BINARY OPPOSITIONS OF PROPER NAMES IN THE NOVEL GOOD OMENS
BY T. PRATCHETT AND N. GAIMAN

Fantasy is one of the most popular genres of fiction literature today. Thus, it encourages the expansion of research
in this area. That is the reason to take the novel Good Omens, written by iconic authors in this field, as a material for
this article. The article covers the usage of binary oppositions in the proper names of the novel s main characters. The
name itself, as the most important identifier in the image of the character, plays a key role in the reader s perception of a
character. This is especially true for the fantasy genre, where the name is an integral part of the system of images formed
by the author, which comes to the spotlight of the reader when it comes to the perception of the text. Examples of binary
oppositions are observed both in the names of pairs of characters, whose roles in the plot were united, and in the names
of individual characters as part of one nominative unit. This phenomenon echoes the literature studies of the novels by
T. Pratchett and N. Gaiman, in whose works the use of binary oppositions has been already noticed by other researchers.
However, binary oppositions in N. Gaiman s works were rather a way of opposing different characters, while T. Pratchett,
as a representative of postmodernism shifis the “language focus” into the personality of the character, putting off dualism
of characters and moving it instead to the personality dualism. Thus, we observe an intertwining tendency to use binary
proper names both to contrast opposite characters and to deepen the general image of individual characters to create a
comic effect. Together with the allusive proper name, it builds a unique and inseparable nominative complex, which fits
into the overall image of the text, and the systems of other stylistic devices used here.

Key words: antonomasia, T. Pratchett, N. Gaiman, binary oppositions, proper name, allusive proper name.

[MocTranoBka mnpoGiaemu. CTarTio NPHUCBAYCHO  XYAOXKHBOIO TeKCTy. biHaphi omosuuii po3misijaa-
npoOJieMi iHTeprpeTallii aHTOHOMA3ii K CTHIIICTHY-  FOThCA sK 3aci0 cTBOpeHHsS 00pasiB y (eHresi modu
HOTO 3ac00y Ta i1 BIUTUBY Ha CIIPHUHHATTS IUTICHOTO  IOCTMOJAEPHI3MY, a TakoX SK 3acid ¢GopmyBaHHS
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KoMiuHOTO edekry. Peamizauis OiHapHUX OMO3HU-
i B iMEHaX BJIACHUX MEPCOHAXKIB JOCTIIKYETHCS
B TOPIBHSUIBHOMY AacCIIeKTi K YacTUHA iIOCTHIIIO
T. Iparyerra i H. Teiimana. Ie 103B0JIs€ IPYHTOBHO
BUBYUTH BUKOPUCTaHHA I1AEHTHYHUX CTHJIICTHY-
HUX 3ac00iB PI3HUMH aBTOPaMH, IO HPAIIOIOThH SIK
OKpEMO, TaK i B CIIiBABTOPCTBI B OJJHOMY >KaHPi.

AHaJji3 gociaimkenb. «PeHresl — OJOCUTH HOBHIA
JKaHp Cy4yacHOI JITeparypH, sSIKHid CBOIMH JpKeperaMu
csirae Ka3ok, MiiB 1 JIeTeH ] Pi3HUX HAPOJIB, IIE JIiTe-
parypa ysBH, sSKa JIO3BOJISIE MOCTIMHKyBaTH OCHOBHI
3araJiKi JKUTTS, HE OOMEXylouu cebe B yaci il mpo-
cropi» (Bemmuenko, 2020: 40). Harenep ¢entesi €
OIHUM i3 HaWTOMYJSIPHIIINX >KaHPIB, IO 3YMOBIIOE
CTIHKMH JTOCHIIHUIILKUHA 1HTEpeC JIO0 XapaKTepHUX
OCOONMBOCTEH TBOpPIB IHOTO >KaHpy. YacTo aBTropH
«KOAYIOTHY» iH(OpMAaIIiIo B iMEHaX Ta OKa3iOHATi3MaX,
a «HaJIeKHE CIPUHAHATTS TakuX (EHTE31HHUX HOBOYT-
BOpEHb NOTpedye AOAATKOBUX COLIOKYJIBTYPHHX BiJIO-
Mocreil 1 komeHTapipy» ([rom3uk, 2019: 32). Le pobora
JUTSL JOTTUTIIMBOTO YHTAaua, IIepeKiiaiada, JiHTBICTa.

Temi iMeH BIacHUX Y JKaHpi (heHTe31 MIPUCBIICHO
poOOTH MOCHITHUKIB, SKi pPO3DISIANM TOIMYJSpPHI
¢panmmsy, sx-ot «I'pa nmpecromnisy, «appi [lorTep»
ta «Aptemic Payn». Yacto mpobnema yckiaaHIO-
€TBCSL THM, 10 IMEHA IEPCOHAXKIB € HE IIPOCTO HOBO-
YTBOPEHHAMH, a OKa3iOHaJi3MaMH Ha TO3HA4YEeHHS
HepeadbHUX pedel, 10 MaroTh DIHOOKWH 3MICT.
«Haiibinpmry rpymy okasioHami3MiB, SKi CTBOpPIO-
I0ThCSI TMCbMEHHUKAMU JKaHpy (eHTe3i, CKIaJaloTh
BJIaCHI HAa3BH, OCKUIBKH JAJISl LBOTO JKaHPY Xapak-
TEPHOI0 OCOOJIMBICTIO € CTBOPEHHS ippeaibHUX CBi-
TiB, HAPOIIB, IMEH, SIKI Ty>K€ 4acTO 300paKaroTh Ty
M iHIIY SKicTh mepcoHaxka» ([enicoma, 2013: 33).
«OKa3ioHaJIbHI aHTPOTIOHIMHU PO3KPHUBAIOTH CYTHICTb,
XapaKTEepPHU3YIOTh MEPCOHAXKIB TEKCTY, TAKOX OMOCe-
PEIKOBAHO BKa3yIOTh Ha PUCH 30BHIIIHOCTI a00 1H/H-
BilyaJTbHOCTI TOTO Y IHIIOTO TIEPCOHAXA, MOXKYTh
BUKPHUBATH TIEBHI BaAW 9H CIYTYBaTH 3aCO00M CTBO-
penns komignoro edexry» (Lanomnauk, 2018: 251).
«<...> HeoOXiJHO BpaXxOBYBaTH CUCTEMHE CITiBBiAHO-
LICHHS PI3HUX OHIMIB IIMKITY TBOPY, 110 BUSBIISE ceOe
SIK eKCIUTIIIMTHA YM IMIUTIIMTHA OTIO3UIis: IMEHA Iep-
COHAXIB — MPEACTABHUKIB 3BHUAWHOTO HE MarigHOTO
CBITYy BXOSTH 0 PETBHOTO IMCHHHKA aHIIiHCHKOT
MOBH, a iIMEHa TIEPCOHAXIB — MPEJICTaBHUKIB HE3BH-
Y4aifHOTO MariyHoOro — HOBi aBTOPCHKI OKa3ioOHaJbHI
uu amo3uBHI oHiMu» (bepexna, 2008: 8).

TakuM YMHOM, COIPUHHSTTS YUTaYEM XYIOKHBOTO
TeKCTy (PEHTE31HHOTO KaHPY «MAa€ EPEBAKHO 1HTEP-
[IPETaTUBHUM XapakTep, NPUYOMY MHOXHHHICTb
iHTepIIpeTamiidi 0JJHOTO TEKCTy 3yMOBIIEHA 1HOMI pi3-
HUM €MOLIHUM CTaBJIECHHIM A0 ONHMCYBaHOI CHTya-
uii nepekiaaada i apropa» (Bennuenko, 2020: 52), a

BapiaHT M€l IHTepIpeTallii «3aleKUTh SIK Bijl )KaHPY
i ITbOBOI ayauTopii, Tak 1 Bim (QYHKINI KOKHOTO
okpemoro anTtpornoHiMa B TekcTi» (IllamomHuk,
2018: 215), BomHOYAC Ma€ «<...> HacaMIepe/ BiIo-
BiJIaTH Mi(pOITOCTHYHUM OUiKyBaHHSM I[1JILOBOI ay/IH-
topii» (ILlanomnunk, 2013: 292).

Bbe3ymoBHO, ajist TOro, abu 3 pO3yMIHHSIM IIiAXO-
JIATH 10 TIpoOsIeMH, TpeOa MaTH ITIEBHHIH METOIOJIOT14-
HUH OiOXia 11 JOCHIIKEHb TAKUX OOUHULL. MUKoIa
TopunHchbkui y cBoiil mpaui «OHIMHA cuctema i
kputepii ii anamnizy» (Topunncbkuii, 2014: 285) mpo-
MOHY€ TaKW{ MiJXiJ 0 CTPYKTYPYBaHHS OHIMHOTO
npoctopy. Bin pexomennye kmacugikyBaru Horo 3a
TAaKUMH ITyHKTaMH:

1) xapakTep iMeHOBaHUX 00’ €KTIB;

2) 0coOMMBOCTI TBOPEHHS BIACHUX HA3B (HE JIHIIC
BJIacHE CIOCI0 TBOPEHHs MPOMNpIaTHBIB, a TaKOX
CEMaHTHKAa TBIPHMX OCHOB, MOTHBAIlIMHI BiJHO-
MIEHHS MiX JEHOTAaTOM Ta OHIMOM, IIPOXYKTHBHICTH
CJIOBOTBIpHOTO THITY, ETIMOJIOTsI, TOXO/PKEHHSI, Yac i
HIISIX BAHUKHEHHS Ta CTPYKTYPa OHIMHHUX OJMHULb);

3) dyHKIiOHYBaHHS TPONPiaTUBIB (YPaxOBYIOTHCS
CTWJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI BJIACHMX Ha3B, cdepa U
(dopma TXHBOIO BKHMBaHHS, a TAKOX KOMU(IKAI[IHHI
O3HAaKW, 30KpeMa IIPABOITHC 1 BIIMIHIOBAHH).

MarepiajioM JOCTiIKEHHSI CIYyrye pPOMaH Yy
xaHpi penresi «/{oOpi nepenBiCHUKM» ABOX SICKpa-
BUX aBTOPIB, YU POOOTH MOCTIHHO MEPEBUAAIOTHCS
Ta eKpaHi3yloTbes. Pesynbrar criBmpari ABOX TakuX
3HA4yIHUX OCOOMCTOCTel y cdepl miTepaTypu He
MIT HE BUKJIHMKATH 3aKOHOMipHOTO iHTepecy. Kuwmra
«J1o6pi nepenpicaukm» aBropctBa T. Ilparderra i
H. Teiimana Masa BeJInYe3Hui yCIIiX, aKe 10 BChOMY
CBiTy OyJI0 peaji3oBaHO TOHAJ II’ITH MiJIbHOHIB
KoIiii; BoHa Oyna HomiHOBaHa Ha The World Fantasy
Award ta Locus Award 1 3HaX0OUTHCA HA 68 MicI B
criucky BBC The Big Read.

Crig BigzHauuTH, mo TBopuicTh T. IlpatderTa €
SACKpaBUM MpUKIagoM (eHTe31 N00M MOoCTMOonep-
HisMy. 3a €. O. Kanuyporo, peHTesi nporo nepiogy
Mae psii 0coOIMBOCTEH, cepell SIKUX «HIBEIIOBAHHS
Oimapaux omosmmiiy (Kamaypa, 2011: 145). Tak mu
0a4rMo, 10 aBTOP PIBHOIO MipOIO BUCMIIOE 1 10OpO,
f 3710, ipOHIYHO CTaBJITYMCH JO 000X CTOPIH, IIO €
HEBIAIIFHOI0 YaCTUHOIO HOTr0 aBTOPCHKOTO CTHIIIO.
«TBopuicte Teppi [Iperuerra — sckpaBHil MPHUKIIAT
NPOHUKHEHHS TEOPETHYHHX 3acaji MOCTMOJIEPHIZMY
IIo MeTaxkaHpy PerTesi. Cimparodrch Ha aMOiBaJICHT-
HiCTh Mi(hiyHIX 00pa3iB i HA MPUHIUT JEKOHCTPYKIIiT
Ta pensTHBi3anii OiHapHuX omo3uiii, Teppi Ilpe-
TYETT Y CBOIil TBOPUOCTI MOCIiAOBHO PyHHYy€E cTaii
muxoTtomii. CBitoOynoBa J[MCKy HE MICTHTH JIOKai-
3arrii JloOpa # 3ma, apke y cBiti [IpeTderra He icHye
ix mepcomidikarii. [lTnchkMeHHNK TIOKa3aB, 0 T00PO

58 AKTyaApHi TIMTaHHA TyMaHiTapHHX HaykK. Bum 35, Ttom 7, 2021



I'peupka A. Bimapui onosuuii imen Baacumx B pomani T. IIparyerra ta H. [enmana. ..

000000000000 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000cscsesesesesssssscscscscsesnsosnsse

i 3710 € CKIaJHUKaMU KOXXHOI 0COOHCTOCTi, a BOHa
MMOBHHHA 3pO0OHTH CBitoMuil BUOip Mixk HUMU» (Kan-
gypa, 2012: 146). «BincyTHiCTh NPOTHCTABICHHS
Hobpa it 3ma B J[MCKOCBITI € ONHHUM i3 TOJIOBHHX
[IPUHLMIIIB [TUCHbMEHHUKA W IPOMOBHCTOIO PHCOIO
(entesi kinng XX — mouarky XXI cr.» (Kanuypa,
2012: 146). Takuii nepexin OyB 3yMOBJICHUH PSAAOM
MIEPEYMOB, K ICTOPUYHUX, TAK 1 COL[IOMOMITUYHUX,
i OyB JIOTIYHUM TIPOAOBKEHHSIM PO3BUTKY JIiTEpaTyp-
HOTO IIPOCTOPY, NEPEXOA0M A0 HACTYIIHOTO CTYIIEH.

PosmsiHeMo geTanbHime i TBopuicts Hina Ieii-
MaHa. ABTOp 0araro e€KCIEepHUMEHTYE 3 KaHpaMu U
MUILE HE TUIBKU B aHpi ¢eHTe3i, a i B aHpi rpa-
(Gi4HOrO poMaHy, B TOMY YHMCI AJsl JUTSYOT ayau-
TOpii, CTBOPIOE OMOBiNaHHA Ta moe3ii. Bin Gararo
MIpaITIOBaB HAJ[ MEePE3aITyCKOM JESIKUX KOMIKCIB ISt
BiJIOMHX BHJABHUIITB, OEPYIH OKPEMHUX MEPCOHAXKIB
1 IOBHICTIO IEPEOCMUCITIOIOUH TX.

Moro TBOpM TaKoXK CTaHOBIATH HEaOMAKY IliKa-
BICTB JUIsl IOCHIKeHb, Haripukiaj, ctarts O. B. Tka-
guk 1 C. O. Opnenko (Tkauuk Ta iH., 2019), a Takox
mocmimkenHs E. A. Kpaeuenko # P. B. [laBmtoreH-
koBoi (KpaBuenko Ta iH., 2019: 32) npucBsueni poi
CITKM 3HAa4YeHb 1 JOMIHAHTHHUM OIIO3HUIISAM, SKI MH
MOXEMO crocTepiratu B poMmani American Gods.
«BusBIEHO JOMIHAHTHI OMO3MI|, [0 BINIMBAIOTH HA
CEMaHTHKYy OKPEMHX IOETOHIMIB Ta OHIMHHX YIpy-
IMyBaHb: T0OPO — 31710, CTapuil — HOBHH, peaTbHICTh —
ippeanbHICTh, CBill — 4yXuid, cMepTh — Oe3cMepT,
IIMCHICTH — COH, IM’d — O€3IMEHHICTh, 0araToimoc-
TacHICTh — 0e3JMKicTh, bor — (repoil) — nroauHAa,
nam’siTh — 3a0yTTs, Bipa — 0€3Bip’sl, KHUTTS — TeaTp
Ta iHme». «JlomiHaHTHE IS (eHTe31 IPOTUCTaB-
JIeHHST T0OpO — 3710 il OMO3MIliS CBITIHHA — TEMHUIA,
IO KOPEJIIOE, peaji3yloThbcs B OHIMHUX Mapax, 3a
JIOIIOMOI0I0 SIKMX IO3HaudeHl mifioBi ocobu abo Ti,
1o 3raayrothes: Czernobog / Uepnobor — Bielebog /
Bino6or, Frank Lloyd Wright / ®penx Jlnoiin Paiit —
Frank Lloyd Wrong / ®penx Jlnoiim Porry» (Kpas-
4eHKo Ta iH., 2019: 33). 3a BucHoBkamu O. B. Tkaunk
i C. O. Opnenko, (GyHKIIOHYBaHHS OHIMHOT JIEKCHKH
B pOMaHi Ma€ MeBHI 0coOnuBocTi: «OHOMAaCcTUYHA
JICKCHKa (PYHKIIOHYE HE JIMIIE SK 3aci0 HOMiHAIi
Ta CIHIBBIAHECEHHA 3HAKy 3 BiAMOBIAHUM pedepen-
TOM, ajle i MICTUTh ajro3il 0 3HaHb, 10 II0B’s3aH1
3 {HIIMMHU KOHTeKCcTaMH. HasiBHICTH y umWTa4a Bif-
MOBITHOT 0a3M CIPUHHATTA TaKol JIEKCHKH 3aIlyCKae
MPOIEC CEMaHTHYHOI JCKOMIIPECii, BUMAarae pos-
mmppoBku. TakuM YWHOM, BIIACHI IMEHa € TpHre-
pamu, sIKi Ha CBiIOMOMY Ta/a00 MiICBIIOMOMY PiBHI
BIUIMBAIOTh HA CBITOCIIPUMHATTS JIIOAWHH, BOHU €
CBOEPITHUMHU HOCISIMH CKOMITPECOBAHO1 iH(popMaIrii,
OararopiBHEBUMH 3aco0aMu BigOUTTA Ta Gopmy-
BaHHs1 KKCy» (Tkauuk Ta iH., 2019: 219).

Takum unHOM, MH 0adunMoO, AK Y TBOPYOCTI
H. TI'eitmana peainizytoTbcs Tako)k OiHApHI OTMO3HIII1,
X04a BOHA B OCHOBHOMY 3yMOBIIEHI crienn(ikoro Ta
CIOKETOM POMaHy Ta € CKOpillle iHCTPYMEHTOM, HiX
0COOJMBICTIO KaHPy. «3’5COBaHO, L0 OMO3MIIIA CTa-
puii — HOBHMI IOB’s3aHa HacamIiepes i3 HalMeHy-
BaHHSM JIaBHIX 1 cydacHHX OoriB. MidomnoeroHimMu
MTOBHICTIO UM YaCTKOBO BiITBOPIOIOTH (PopMy TIpo-
TOOHIMIB;, HOBI OOrH 3aJIMIIAIOTLCI O€3IMEHHUMU
a00 MarTh iMEHa 3 MPO30pPOI0 BHYTPIIIHKOK (op-
moto» (KpaBuenko Ta iH., 2019: 32). LlikaBo Big3Ha-
YHUTH, MO KOJIH HAETHCS MPO Mi(ONOTIYHI CUCTEMH,
0agnMMo, SK TEMH TBOPUOCTI MEPEKIMKAIOThCA, Ha
mo 3BepHyna yBary gocmigamnsg €. O. Kanuypa:
«Okpema ponb y BTOPUHHHX Mi()OJIOTIYHUX CHC-
TeMaX BIJIBOAUTHLCS TepcoHidikariii cMmeprti. Takoro
MOCTATTIO MOXKE BUCTYIIATH BHIIA 1CTOTA, HAOIMKEHA
110 (haHTa31i{HOTO MAaHTEOHY, TOOTO aHAaJIOT BOJIOJAAPS
MTOTOHOIYHOTO CBITY 3 peadpbHuX MidoJoriii (Hampu-
kiman, Maugoc JIx. P. P. Tonkina), abo cumBoiigHa
¢irypa, HamieHa prucaMy HE3aJIeKHOI iHAMBITyallb-
HOCTi (IuB., Hampukiajn, omnoBiganHs P. BpenGepi
«CwmepTh Ta niBunHa» 4yu rpadiunmii poman H. T'eii-
MaHa «[limana mogmaay). Teppi [IpardeTT cTBOprOE
o00pa3 mepconidikoBanoi CMepTi B poMaHaX IHKITY
mpo Jduckocsit» (Karuypa, 2011: 155). «<...> momi-
HaHTHI 3acobu # mpuiiomn noetukud H. Teiimana:
noixiMopi3M MepCcoHaxiB, sIKi iICHYIOTh Y Mapajeib-
HUX CBiTax; Mi(OJIOTIYHI JKepesia MOTUBIB, CIOXKET-
HUX JiHIHA, IMEeH-00pa3iB; MPOTUCTABIEHHS CTAPHUX —
HOBHX OOTiB; aMOiBaJICHTHICTh XPOHOTOMY U iHIIIE)
(KpaBuenko Ta iH., 2019: 35). Takum 4mHOM, MU
po3ymiemo, 110 OiHApHI OMO3WINi YacTO 3yMOBIICHI
HE JIUIIE JKaHPOM, & i CIOKETOM 1 CITKOIO 3Ha4YeHb
OKpEMO B35TOr0 POMaHy, Yd B MIPUHIIHII IPUTAMaHHI
CTHJIICTHII TIEBHOTO aBTOPA.

[HMI10%0 BiIMiHHOIO 0COOMHBICTIO TBOpUOCTI Teppi
[Ipatuerra € mmpoke BUKOpUcTaHHs anro3ii. «Teppi
[Ipatuert 3anononuB «Ilmackuii cBiT» reposMu
MiQiB, TBOPIB CBITOBOI JIiTepaTypH, a TaKOX Hama-
raBcs miaiopaTH Taki UTaTy | acolialii, ki OyayTh
3HAMOMI SIKI[O HE BCIM, TO OUIBIIOCTI YMTaviB <...>
TexcToBi pearnizarii MUX acomiamiif MOXKHA PO3IITATH
Ha Tpu rpynu. [lo-niepe, e BnacHi imena. [lo-npyre,
T. IIpaTueTT BUKOPUCTOBYE TOUHI abo TpaHCHOpMO-
BaHi 1uraryu. [lo-TpeTe, 1 116 HalYacTiIe BKUBAHUN
[Ipargerrom mpuiioMm, — amo3ii. ABTOp BHKOPHCTO-
Bye nutatu 3 «boxecTBeHHOI komenii», «lmiagmy»,
«BigHecennx BiTpomM», «3HemoneHUX», «JluBo-
BI)KHOTO 4apiBHHMKa Kpainu O3», «KpumiHambHOTO
ytuBa», «bpyanoro [appi», oOpa3u 3 HIMOTO KiHO,
«YOTEepreuTChKOi CIpaBw», ONEPHOI MY3HUKH, TBOp-
gocrti Ensica [Ipecmi i banai Xommi» (Kypsita Ta iH.,
2014: 103).
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HikaBuM U1 JOCTIIKEHHS € TaKOX 1 CTPYKTYyp-
HUH 1 KOMIOOHEHTHHWH aHani3 TBopiB. [loxiOHi ana-
JI3M TEX MPOBOAWIUCH. Hanpukian, y mociikeHHl
M. @. TpetrbsakoBoi 6aunMo Taki BUCHOBKH: «Cepen
MMPOAHAIII30BaHUX HA3B BUAUISIOTHCS aHTPOITOHIMH,
TOTIOHIMH, TEOHIMH (CIOMM MU BiITHECIH HE TLIBKH
iMeHa OoriB, a i iMeHa Mip)iuHUX ICTOT), 300HIMH,
Ha3BU KOMIaHil Ta opraHizaiiii, Ha3BM HAIOIB, CTPaB
1 3181, Ha3BU cBAT» (TpeTbsikoBa, 2015: 152).

AHani3 cnoco0y TBOPECHHS TAaKUX ONWHHIL TEX
€ 00’eKkTOM 3arlikaBiIeHOCTI mochigHuKiB. Harmpu-
KIIaJ, «y MOpPQOJIOTidFHOMY crIoc0o0i TBOPEHHSI BIac-
HUX Ha3B y uukii KHUr «llicHsa mpomy ¥ momym’sp»
Ix. P. P. Maprina nepeBaxae adikcadbHHUN cHOCiO
TBOPEHHS Ta CJIOBOCKIaJaHHA <...> CioBocKkIia-
JaHHS BigOYBaeTbCs 32 TAaKUMH OCHOBHHUMH MOJe-
JIIMA: IMEHHMK + IMEHHHUK, IMEHHHK + J1€CJIOBO,
TECITOBO + IMEHHHK, MPUKMETHHUK + IMEHHHK <...>
o crocyeTbcsi ceMaHTUYHOTO cHocoO0y TBOPEHHS
BJIACHUX Ha3B, TO BiH BiI0YBA€THCSI 3 BAKOPUCTAHHSIM
KOHBEpCii, 10 TOTO X CEMaHTHKa OUIBIIOCTI TaKUX
oHimiB MeTaopranay (Mazyp Ta iH., 2018: 180).

Merta cTaTTi: pO3IISHYTH i IPOAHATI3yBaTH 0CO-
OJIMBOCTI BUKOPUCTaHHs OiHApHUX OIO3MLIN B aHTO-
nomasisx y teopi T. [Iparyerra it H. Teiimana «Jlo6pi
[epenBicHUKMY.

Bukiaaxg ocHoBHoro wmarepiaiay. Po3misiHeMo
MIpUKIaAN peajizamii OlHapHUX OMO3MINHN 1 mesKi
CTHIIICTUYHI OCOOJHMBOCTI iIMEH BIIACHUX Yy TBOPI.
Criz Big3HAYUTH, 110 iIMEHA TOJIOBHHUX 1 IPYTOPSTHUX
repoiB MepeNivyloThcs Ha TIOYaTKy TBOPY 3 JETallb-
HUM TOSICHEHHSIM Y JTyXKKaX IIOAO PO, Ky TOH 4M
IHIITHH TIEPCOHAXK BUKOHYE, SIK I1¢ 3a3BUYall pOOIATh y
I’ecax. Beaskaemo 11e OKpeMHM CTHIICTUYHUM HpU-
HOMOM aBTOPIB ISl CTBOPEHHSI KOMIYHOTO eekTy i
MOCHJIaHHS 0 psAAKa KIACHYHHMX IIHUPOKOBIIOMHUX
TBOpiB 1 1urar. Hanpuknax, IllekcnipiBceke «Bech
CBIT — TeaTp, a JIOAU B HOMY aKTOpm». | He TibKH
JIIOAY B TOCTiKYBaHOMY POMAHI.

Posrssremo mepmuii npukian — iMm’st Anathema
Device (Practical Occultist and Professional Descen-
dant). lle Monona xiHka, SIKy «MOXHa OyJl0 Ha3BaTH
LIJIKOM TIPUBAOIMBOIO», BOHA € HAIIaJKOM OCTaH-
HBOI crmayieHoi BimbMu. L BigpMa Hamucama KHUTY
repen0OadeHp, B AKi BKa3aja CBOIM HaIllaaKaM «Hai-
TOYHIIII ¥ He MBO3HaYHI» nependadyenHs. Came BOHU
JOTIOMOIVIH IiH ciM’1 mepeKUTH He3roAu i 30araru-
THUCB, 1 BC1 CBOT JKUTTSl BOHU NMPHUCBIIYBAIN PO3MIHUQ-
PYBaHHIO HependavyeHb, MapayieibHO MPOJOBKYIOUH
LOUIAX BIABMU ¥ BUBYAIOUM OKYJIBTHI Hayku. AHa-
TeMa JyXe IIecTpsiMOBaHa MOJIoJa 0coba, OTHAK
4acTo 3aHaJITO CHIBHO MOKIAJAETHCSA HAa MPOPOLITBA
ArHecu, a BTPaTHBIIM KHUTY, YacTO 3BEpPTAETHCA
JI0 KapToK i3 Hei, 1m00 oTpuMary MOBYAHHS Ha BCI

BHITAJIKU KUTTS. YTIM, BOIHOYAC BOHA MalCTEpHO
nependadae 6araTo BaXIIMBUX MOIIH.

VY TakoMy BUTIQIKy 0a4UMO TIPOTHUCTABIICHHS CIIiB,
0 HAJEXKaTh JI0 IBOX aOCONIFOTHO Pi3HUX MpOIIap-
KiB JIEKCUKH. Anathema — UEPKOBHUI TEPMiH, KU
03Ha4a€ LEPKOBHE MPOKIIATTS, 10 HAKIAAAE [IEPKBa
Ha THX, XTO OCOOJINBO MPOBUHUBCA B ii odax. 1o x
10 MOBHOI onuHUII Device, 11¢ y3araJlbHeHE MTO3Ha-
YeHHsI JIeKTPOHHHUX NMPHUCTPOiB. TakuM YHMHOM, MU
0aunMo, IO 1€ CJI0OBAa MPOTHIICKHHUX KaTeropiil:
nepiie — iCTOpu3M, a Ipyre — BITHOCHUH HEOJIOT13M.
TakoX TYT MPOCTEXKYETHCS BIJCHIAHHSA A0 Oararo-
JTHHOI OOPOTHOM LIEPKBU AK MPOTUBHMIII OyIb-IKOTO
TEXHIYHOTO ¥ HayKOBOTO MPOTPECY, i THM IIiKaBiIe
CIIOCTEpITaTH I1i eIEMEHTH K YaCTUHY OJHOTO iMEHi.
JlocuTh CHUMBOJIIYHO, SKIO OpaT 10 yBarw, 1o Iie
iM’s1 Ma€ HaIIaJIOK BiIbMH, SIKY CTOJITTS TOMY CIia-
JUIM Ha BOrHMIII. bauumo, 1110 3a JOMOMOIO0 Ifi€l
OTIO3MIIil aBTOp BTIJIMB B OMHOMY IIEPCOHAXI BCE, IO
TaK 4M 1HaKIIe HeHABUJIIa IePKBa: BiIbOM, Cy4acHi
TEXHOIIOTIi Ta OKYJIBTU3M.

Cainx 3a3HaumTH, o Hamanok 1hou-Shalt-Not-
Commit-Adultery Pulsifer (A Witchfinder) — Newton
Pulsifer ta Anathema Device Manu poMaHTHYHI Bif-
HOCHHH ¥ 3T1THO 3 KHUTOO MPOPOITB ATHECH OyiIr
MpU3HaYeHi OAWH OHOMY. MU BOa4aeMo MeBHE Mpo-
THUCTAaBJICHHS B IIbOMY, OCKiJIbKM HBIOTOH € Hamai-
KOM BiJIbMOJIOBA, IM S SIKOTO 3BYYUTb sIK Thou-Shalt-
Not-Commit-Adultery Pulsifer, i came BiH CHaJIUB
Ha BOTHUIII Agnes Nutter, mpamnpabalycro AHaTeMHu.
Taxum 9MHOM, 3aKJISITI BOPOTH OEIHAINCH B OTHOMY
corosi. llle omHe, He oOdYEBHIHE NPOTHUCTABIICHHS
MPOCIHIJKOBYETECSI B TOMY, IO HEepCOHax Newton
Pulsifer MaB pinKiCHHI TaJIaHT CIPUYMHATU 3J1aM
Oyab-sIKOi TEXHIKH, 3 KOO MaB crpaBy. Lle cTBoproe
SICKpaBUU KOHTpAcT 3 o0paszoMm Anathema Device,
BOHHU HIOM [OMOBHIOIOTH OJHE OmHOTo. KoMiuHMM,
Ha HaIly JYMKY, € TaKOX Te, [0 caMe HaIlaJI0K Bij-
bBMOJIOBA 3 HE3BUYHO JIOBTUM IIPi3BUCHKOM BUMHUB
(32 AYMKOIO LIEpPKBH) MEPeTr00CTBO, MPOBIBIIM HiY 3
Amnademoro, 1o, 6e3nepedHo, € TPiXoM, MPOTH SKOTO
Tak OOpOBCS HWOTO MpemoK. BBakaemMo Ie Takox
HETNPSIMOIO OTIO3HITI€F0.

Agnes Nutter, iM’s1 mpamnpamnpabaOyci AHaremu,
OCTaHHBOI CHPaBKHBOI BIIBMH W TMPOPOUMI, SKa
Hamucajga €IWHI MpaBIuBI MEpea0AYCHHS MO0
KIHIIS CBITY, TE&X Mae€ I1ikaBy icTopito. L{eit mepconax
mependadynB CBOIO BJIAcHY cMepTh. BoHa mbOaimmBo
MiAroTyBaNach 0 Hel Ta 3ycTpisia KOHBOH 3 apMii BijI-
BMOJIOBIB cioBamu «Bu 3amisHuiuce! S yxe Kinbka
XBHJIMH SIK Malo ropitd Ha BorHuii!». Bona go6po-
BUIbHO 3IHIIIa Ha BOTHHIIE, SKE CTAlO0 OCTaHHIM
HE TUTBKH JUTsI Hel, a ¥ IS BCiX, XTO CIOCTEpiraB 3a
uM. MoXKHa TIPOBECTH Tapalieib 3 iCTOpi€r0 Myde-
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HUII ATHecCH, IKy HaMaraliuch CIIaJINTH Ha BOTHUIIIL,
ajie HiY0TO HEe BUUIIIO — APOBA HE TOPUTU a00 BOTOHB
He Topkaicst 1i. O00X TepoiHb MalH CHAIUTH Ha BOT-
HUIIIl, TUIBKY OJIHA 3 HUX — KaTOJIMIIbKA CBITa MydYe-
HHIIA, 1HITIA — BilbMa, SKY CHAIHIN B iM S TIEPKBH.
Ha ocHOBi HaBiTh MOPIBHSIHO HEBEIHKOI Kilb-
KOCTI TIEPCOHAXIB, OJMH 3 SIKUX BUCTYIIAE CKOpiIIe
sK (OHOBHUH, IUIi CTBOPEHHS iCTOpii, HiXX peajbHO
JiSUTbHUH, MOXHAQ TPOCTSKUTH Kidbka OiHApHUX
OTIO3MITIH, K MPSAMUX, TaK 1 HE MPAMHX. Y TaKkoMy
BHITQJIKy MH 0a9iMO, 1110 BOHH BHKOPHCTaHI B OCHO-
BHOMY B KOMIYHHX IIJISIX, IO TEPEKINUKAETHCS 3 KaH-
pPOM TBOpY i OyyeThCsl Ha MPOTUCTABIICHHI IIEPKBH,
CYYaCHHUX TEXHOJIOTIH 1 JIIOICHKOT IPUPOAH.
HactynHe mnpoTHUCTaBICHHS, Ha SIKE MH XOTLIH
0 3BepHYTH yBary, IHojsTrac B IepepaxyBaHHI iMEH
SIHTOJIB JHUSIBOJIBCHKOTO CcOHMY: Satan (A Fallen
Angel; the Adversary),; Beelzebub (A Likewise Fallen
Angel and Prince of Hell); Hastur (A Fallen Angel
and Duke of Hell). Tyt Mu 0auuMo «KepiBHY Bep-
xiBKy» mexna. [lepmni 1Ba iMeHI € 3alO3MYEHUMH 3
bi6mii imenamu, (3a CesmienauM [lucannsm, 1e —
JIEMOHIYHI CYTHOCTI, HaWCUJIBHINII W HalapeBHil,
MeTa SIKHX — TBOPUTH 3JI0), a TPETE — 3 TBOPYOCTI
1HIIMX MUCHbMEHHHKIB-Cy4acHUKIB, Hampukiaja Jlas-
kpadTta, 1 € Hapas3i JOCUTh BITII3HABAHUM OHIMOM,
KU TePEeXOJUTh A0 TBOPIB IHIINX MHCbMEHHUKIB,
o0 MHOIYTh B IIHOMY JKaHpi. BUIO3MiHIOIOYHCEH,
o0pa3 1poro JemMoHa HaOyBaB pPi3HHX OOIINY, MPOTE
3aBKAu OyB BTUICHHSM YOTOCh CTPAIIHOTO i 3araj-
KOBOT0, HeOCsHKHOTO. IM’s1 % Crowley (An Angel who
did not so much Fall as Saunter Vaguely Downwards)
€ IMEHEM OIHOTO 3 TOJIOBHHX TIEPCOHAXKIB, SIKUH, HE
TUBIITYUCH HA IPUYETHICTH IO «TEMHUX CHID», € TIPO-
TaroHiCTOM TBOPY pa3oM 3 sHrolioM A3ipadaenem.
I xoua sik JEMOH BiH 1 Ma€ 3a 000B’I30K YHHUTH 3JI0,
BiH HIKOJIM HE YNHHB HI4OTO MO-CIPaBKHEOMY 3J10TO,
W BpemTi-pemT camMe [el MepcoHaX JOoIoMarae
3ano0irta Anokamincucy. OTo3uIlito Mu BOAIaEMO Y
Bapianrax Fallen Angel Ta An Angel who did not so
much Fall as Saunter Vaguely Downwards. B inmomy
KOHTEKCTi, MOYJIUBO, OJMHHUIII HE CIIPUHMAIOTBCS SIK
OIO3HIIii, aJi¢ B KOHTEKCTI TBOPY aBTOP SIBHO HPOTH-
CTaBJsI€ iX, MITKPECIIOIYN PIZHUINO MK 1HITHMH
Slaromamm, SIKi «3MIHWJIM CTOPOHY» HaBMHCHO M
MaJu 3a METY TBOPHUTH 310, i Kpoyii, sikuii ckopirre
MiJy1aBcss 00CTaBUHAM 1 JKOJHOTO MO-CIPaBXKHBOMY
3JI0TO BUMHKY HE 3poOuB. Takok MpPOTHUCTABJICHHS
CIIOCTEPIraeThCs B THUI ONMUCY. SIKIO 1HINI JEMOHHU
onucytoTbes K Fallen Angel, To im’s Kpoyiti BuKo-
PHUCTOBYETHCS 13 3armepedHoro (opMoro Bix AiecioBa
Fall — «mtagatiy, — ¥ 11e HEMOXXJIMBO HE ITOMITHUTH.
[IponomxxyeMo crnocrtepiraru OiHapHi OMO3WILIT
3a XpUCTUSHCHKUMHU MoTuBamu i jpani. llle kimpka

MOXKHA TIOMITHTH B iMeHi Sister Mary Loquacious
(A Satanic Nun of the Chattering Order of St. Beryl)
«Cectpa Mapis bazikano (YepHums-cataHicTka
Opneny mycTon3BoHIB cBaToi bepwmm)y. lle iMm’s
HAJICKHUTh MOHALIL OPJCHY, SIKHH JINILE yIaBaB, 110
CIIYXHUTh IIEPKBI, a HacHpaBai MokjaoHsBcs Carai.
3BicHO, BiH OyB 3acHOBaHWH morutiyHuKaMu CaraHu
13 ITLTKOM KOHKpETHOI0 MeTor0. Came BoHa Opaiia 6e3-
MOCEPETHIO YUACTh B OAHOMY 3 KIIFOYOBHX MOMEHTIB
KHHTH — I1IMiHI 3BUYaiiHOT TUTUHU HA AHTHXPHCTA.
Jo Toro x poOwmia 1e CBiOMO, peati3yloud MeTy
icayBanHs cBoro Oppeny. Komu x migmiHa BinOy-
nack, Opnen OyB 3HHIEHNH. SIK 6aunmo, 11e BiaOu-
BaeThCs 1 B iMeHi BmacHOMYy. [lo-niepie, Hamry yBary
npuseprae 4 Satanic Nun sK IpOTHCTABIECHHS YsB-
JICHHS TPO MOHAIIOK SIK JIIOAEH CBSTHX, MOCTaBIle-
HUX B OfIMH psin 3 iMmeHeMm CataHu, mo-apyre, — Ie
Chattering Order of St. Beryl. 3a3Buuaii XpucCTHSIH-
CBKi OpJIeHH, 32 YCTAaBOM SKHX XXWJIA B KaTOJIHIIb-
KHX MOHACTHPSX, [IHyBaJIl OOITHUII0O MOBYAHHS SIK
CHUMBOJI XPUCTUSHCHKHX YECHOT. TYT k€ MU 0a4nMO
HaBnaku «OpAeH MyCTOA3BOHIB», TOOTO THX, XTO
0araTo po3MOBJISIE.

He menm mikaBoio mapayieiuiro € i cam AHTH-
xpuct — ADAM (An Antichrist), 110, Ha HaII OIS,
TpaHUYUTh 13 (inocoDCbKUM OadeHHSM IMPOOIeMHU
nobpa i 31ma. Sk Bimomo, 3a XpUCTHSHCHKHUM €IIo-
coM Anmam OyB MEpLIOI0 JIIOAWHOIO, CTBOPEHOIO
6orom CaBaodom. | came Tak aBTOpH Ha3MBAKOThH
cuHa AHTHUXpHUCTA. MOXIIHBO, aBTOPU TaKUM YHHOM
XOUyTh MOKA3aTH, IO JIOIWHA 1 € IPUIUHOIO BCHOTO
3114, i pilIeHHSM 10 HhOTO OJTHOYACHO, TOMY BBaXKa-
€MO IIei BHUNAJOK TAaKOX MPOTHUCTaBIEHHSAM. BoHo
peanizoBade (paKTUYHO B OJHOMY CJIOBI 3a JIOTIOMO-
TOI0 KOHTEKCTY. AJJaM — SIK CHH aHTHXPHUCTA 32 CIOXKe-
TOM Ta AJaMm — Tiepiia JIOANHa, cTBOpeHa borow,
CHH JIIOACHKUM, TaKUH ke, AK 1 3BHYAiiHl JIOOU, 3
TakKUMHU X OaKaHHAMU W BHOZOOAaHHSIMH. ABTOPH
3MalbOBYIOTh IEpeJ HaMU 3BHUYAMHOTO XJIOMYMKA-
muOeHuKa, Skl Kpaze sonyka 3 cany (MOXKIMBO,
HaTsSIK Ha 0107iiichKy icTopiro, konmu CaraHa CIIOKY-
cuB €By 3a00pOHCHHUM TUIONOM, KU 32 JISTSHIOHO 1
OyB s01ykom). Taky x camy Iapayielb MOXKHA MPO-
CIIJIKYBaTH 1 y CIOXKETi TBOPY. AJIKe KITIOYOBY POJIb
B KHHM31 3irpasio He Te, mo Ajgam OyB CHHOM caTaHH,
MaB BJIajly ¥ HAAMPUPOIHI CHJIM, & TAKOXK I[iJIe Biii-
ceko Ilekna y cBoiil mokopi. I 0l0BHUM BHSBHIIOCH
Te, 110 BiH Hacamriepen OyB JltoguHOI0. BiH He XOTiB
BIIa/IW, HE XOTiB OTPHMATH 3€MJII0 y CBOE PO3IOPS-
JOKEHHS, a XOTiB MaTu Jpy3iB, TPaTUCh 13 HUMHU i
MaTu 3BHYaiiHe, Ioackke XuTTa. CaMe 1e # 3irpaio
KIIIOUOBY pOJb, KOJMHM BiH iine mporu cun [lekna,
Heba # boxoro 3amymy, abu 30epertu Te, o Oyio
BaYXJIIMBHUM JJIsI HBOTO SIK JJIS JTFOMUHU.
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Hactynnuii, Bke MeHm ¢inococbkuil KOHTp-
acT, MOXKHa croctepiratu B iMeHi Pepper (A Girl)
Pippin Galadriel Moonchild. Y oMy iMeHi Oararo
aKILEHTIB, fKI TEpPEeryKylThCcS Ta MEepeIUTiTaloThCS
MK coboro. PosrsHemo ix okpemo. Pippin — 1ie
BiIOMHI TIepcoHaX i3 Tpwiorii «Bomomap mepcHiB»
P. P. Tonkina. 3a pacoto BiH OyB ro6iToM, CTBOpiH-
HSIM, CXO)KMM Ha THOMA, HU3bKUM, HIYUM HE MPUMIT-
HUM 330BHI, 3 BOJIOXaTHMH HOTaMH, HAMMOJIOIIINM i3
OparctBa Kb, B Toit wac, sk Galadriel — e ogma
i3 KIIFOY0BHX 00pasiB TBOpY. BoHa, Ha mpoTuBary ro6-
Oity, 6e3cMepTHA enb(hilika, HAWMOTYTHIIIA i HaltMy-
apima 3 enb}ifcbKuX BOJOAAPIB, IO JUMIMINCH Ha
Toii MoMeHT y Cepenzem’i, HaliBenuuHiIIa i HalIpe-
KpacHimia 3a Bcio icropito micist Jlrotien TiHyBiens.
TuMm nuBHINIE 11e TOEMHAHHS B OMHOMY iMeHi. [Ipu-
3eMIIeHHI To0IT 1 BUcOoKa enbdiiika. JlocuTs KOHTp-
acTHe MOPiBHIHHSA, AKE, HA HAIly AYMKY, 3yMOBJIICHE
caMHMM XapakTepoM nepconaxa. Moonchild € Takox,
Ha HaIl IOomIsLA, mocuiaanasM Ha BcecBiT P. P Tom-
KiHa, ajpke came Tak HasuBayu aitei Cepemsem’s, ki
HapOIWIHNCH y HiY IIOBHOTO MiCSIIIS T2 MaJIH OCOONHBI
CWJIY 10 YIIPABIIiHHS CTHXisSIMHU.

Hactrynne iM’st — Ilenmep, sike AOCHIBHO MOXKHA
MEPEKIacTH SIK «Iepellb, CHEpPrisi, BUTPUBAIICTHY.
[Tenmep — eauHa MiBUMHKA 3 KOMIAHIT Agama-AHTH-
xpucta. [HIi aBa #ioro apyra — xyonmi. YTim, Ilen-
Iep Maja Ty)Ke BOIbOBUH XapaKTep i CIIpaBIi «aoma-
Baja TmepuuHKW» ix kowmmadii. Ilix wac ¢inanpHOI
OWUTBY TrOJIOBHUX I'€POiB MPOTH apMii CyIPOTHUBHHUKIB,
cepen sxux Oynu i BepmHuku Anokamincucy, came
BOHa MaJla 3a MpsSIMOTO cynepHuka BiliHy, U came
BOHA 3MOTJIa TIEPEeMOTTH ii. J[iBYMHKa, a HE KOTPHICH
i3 xjomiB. TyT M Tex 0auyMMO TPOTHUCTABICHHS
BepmaukiB Anokanincucy komnanii Anama i Tpbox
Horo kpamux Apy3iB. BiiiHa Oyma e€auHOIO Bepil-
HUIICI0 Cepe/l BEPUIHUKIB AIOKAIINCUCY YOJIOBIUOT
crati. 3maBanock Ou, 3BMYaliHA, HIYMM HE TIPUMITHA
JiBYMHKA HE 3MOINIa O TepeMOrTH BTieHHS BiiiHwu,
sIKa cama coOO0r0 HE € KIHOYOI0 CHPaBOIO 3a 3aralib-
HOTIPUHHATHM TpaauliiiHuM OaueHHsM. TyT cmo-
cTepiraeMo momupeHy y (eHTe3i CIOKETHY JiHiIO,
KOJIM HETPUMITHHH, Ha TIEPUIMK MO, MEPCOHAXK
BUSIBIISIETHCS CaM€ THM, XTO Ma€ JOCHUTh CHIIU JUIS
TepeMorH, KoJIn Habararo CHIBHIII (irypu mporpa-
10T1b. Tak Oyno B Tpuorii [x. P.P. Tonkiena, Tax € i
TyT, Konu SIHronu, JleMoHu i Bci HeOECHI i TIeKeNbHI
cwin Oyin Oe3ChITi IIOCh 3MIHHUTH, & caMe JIITH BUS-
BWJINCH JIOCUTh CHJIBHUMHU, a0W 3MIHHUTH JIOJIO IIOTO
cBity. CUMBOJIIYHO ¥ Te, M0 MM Oa4MMoO, SK TIOJIE
000 TIePEHOCUTHCS B AYIIY JIFOAMHM, SKa caMa € BTi-
JICHHSIM 1 J00pa, ¥ 371a OTHOYACHO.

Inmmmit npuknan — Satanical hellhound and cat-
worrier. Lle iM’a Hanexuts MipiuHomy nicy LlepOepy

3 MeKJa, SKUM € MPaKTUYHO CUMBOJIOM BiIagu AHTH-
xpucta. Cobaka MaB IPUNTH HA JBAHAMIATAN JEHB
HapoIKeHHA AlaMa i o3HameHyBaru oro «lIpoOy-
JOKSHHs» sIK AHTUXpHCTA, cuHa CaTaHu. AHTUXPUCT
MaB Hapektu llepOepa ¥ TakuM YUHOM TMOKa3aTu
CBITY CBOIO TOTOBHICTh BCTYIHTH B OCTaHHIO OHTBY
Armoxkamincucy. YTiM, B JOCHIIKyBaHOMY TBOpI
MeKeITbHE CTBOPIHHS OTPUMYE ITUTKOM 3BUYANHE iM 5.
Tyt Gaunmo mpoTHCTaBIneHHs hound 1 cat, oxBiUHI
Boporu. [liICHITIOETBCS 1€ MPOTUCTABICHHS KOHTP-
acTOM Y JIBOX (hparMeHTax iMEHi, IKUH € CBOEPITHUM
OKCIOMOPOHOM. Y TepUIii YacTHHI — XPUCTUSHCHKA
i midivHa amo3sis, y ApyTid — TIy3JHUBe cat-worrier
«OOperh 13 KOTaMmy.

Po3rnsitHeMo npukIIa, KOJIu Ha MOYaTKy MepeidyeHi
iMeHa aidoBux oci0. B onniit rpymi HasBani: “ADAM
(An Antichrist) / Pepper (A Girl) / Wensleydale (A Boy) /
Brian (A Boy)”. TyT crioctepiraéMo npOTHCTaBICHHS
AnamMa AHTHXpHCTa W IHIMX TPHOX MIHOBUX TIEp-
COHaXIB, AKi TO3HaYeHI MPOCTO AK «JliBUMHKa» dYn
«Xnomuuk». Jloriuno Oyno 0 NpPUIYCTUTH, L0 HA
¢oHi Takoro MOPiBHSHHS i TPH HNEPCOHAXKI HE BaXK-
TvBi a00 MaJio BaXKJIMBi, aJie HAcCIpaB/ii BOHU U Maju
OunpIe 3HaYSHHS, HIK AHTUXPHUCT, OCKIITBKA 3MOTTIH
3MiauTH camy npupoxy Cuua CaraHu Ha 3BHUYAN-
HOTO XJIOMIIS, SIKOTO IIKaBJIATh TaKi 3BUYaliHI pedi, sIK
JIpy3i i KaHIKyIH, a He 3aXOIUIeHHs CBiTy. CaMe BOHH,
3BHYAMHI XJIOMI W JIBYMHKA, JOMOMAaramTh Aamy
0OpOTHUCH 13 BEPIIHUKAMHU 1 BEPIIHHUISIMHA ATIOKaITIM-
cucy. CHUMBOJIIYHE T€, 10 TCHIIEPHE CITiBBITHOIICHHS
Otux i1 BepmaukiB Amokamincucy piBHe. LlikaBum
i3 Ooky cruicTiku € i cam tepmiH APOCALYPTIC
HORSEPERSONS, apxe 3aranbHONpPUNHATE HaliMe-
HYBaHHS IMX Mi(OJIOTIYHUX ocTaTel — e Horsemen
of the Apocalypse. OueBumHO, Lie TICBHOIO MIipOIO
HacTiayBaHHS (Ta BUCMIIOBAHHS) IPaBMJI BUKOPHC-
TaHHS TeHIEPHO-HEUTPATbHOI JICKCHKH B aHTITIHCHKIT
MOBi, 0COOJHMBO 3 BpaxXyBaHHSIM TOTO, IO 3a3BUYal
apxaiuHa JICKCUKA XPUCTHSHCHKOI TEMAaTUKU HE 3Mi-
HIOETHCS 32 HOBITHIMH NpaBHJIaMHU Yepe3 TPauIliii-
HICTh PUTOPHKH IIEPKBH. MU BBa)XKa€MO, IO TaKUM
YUHOM aBTOP ITOKa3y€e BCIO JAPEMHICTh CIpOO IIEPKBU
ITHOpYBATH CBiT HABKOIIO.

He menm nikaBuM a1 po3misiy B LBOMY CBITIII
€ iM’ «HOBOSIBJICHOTO» BEpIIHUKA ATOKAIINCHCY
Pollution (Pollution). 1lle onuH MOKa3HUK TOTO, 5K
xBopoOa, mo panime Oyna BrineHHsM Cun boxe-
ctBeHHHX — Uyma, 3aMIHIIACh «XBOPOOOIOY,
CIIPUYMHEHOIO JoMMHOW. Ha Hamry mymKy, e Tex €
NPOTUCTABJICHHSM, X0ua i HENpsAMHM, 110 € CKOpille
«HEHA3BaHOIO OMO3HUIIEI0», KA BHHUKAE 3aBISIKH
(OHOBUM 3HAHHSAM uuTada. Tpeba BiI3HAYMTH, IO
II€ HEe ¢OuHUN nomiounii Bumagok. OCKUILKM aHTIIO-
MOBHA ayAHWTOpis TBOPY 3a3BWuail OimbIn oOi3HaHA
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B MUTAHHAX XPUCTUSHCHKOIO €Mocy, po3jora iepap-
Xisl IHTOJIIB 1 IEMOHIB YTBOPIOE «HE3pHME, ajie BiJl-
yyTHe» npoTuctapieHHs Heba i [lexna.
IIpoTtucraBneHHss MOXKHA TIOMITHTH ¥ B iMeHax
MIPUCITYTH B JIOMi aMEpPHKAHCHKOTO aTaimie, Ae, SK 1
BBKAJIOCH CIIOYATKY 32 CHOXKETOM, )KHB AHTHXPHCT:
Brother Francis i Nanny Astoreth. Sk Bimomo, cBs-
Tuii OpaHIUCK € OJHMM 13 MOBAKHUX KAaTOJIHIIb-
KHX CBSITHX, Ha YECTh SKOTO OYyJIO 3aCHOBAaHO OpJIeH
OpannuckaHIlie. Bin OyB BimomMuii cBOiMH IIPOIIOBII-
SIMHM 111010 JIFOOOBI1 JI0 BCHOIO KUBOro. B Tol vac, sk
AcTaport — 1ie iM’st omHOTO 3 KH:31B [lexia B eBponeii-
ChKili teMoHouorii. OOuBa IEPCOHAXKI MaT BILTUB
Ha MaJICHbKOTO « AHTHXPHUCTa» i HaMarajiuch KOKeH
CXWJINTH HOTO y CBiii OiK, TOX Take MPOTHCTABICHHS
€ OCHOBOIO B crokeTi. Konmm autmHa gopocmimae, To
B OyIWHKY 3’SIBIISTIOTHCS 1B HOBUX BYHTEINI, TaKi K
MOBHI npotuiexHocti: Mr. Cortese Ta Mr. Harrison.
3a cnoBuukoM Urban Dictionary, Mr. Cortese — ue
MPUEMHA JIIOJMHA, Ky BCi JIOONATH Ta SKa BIUIU-
Bae Ha Bcix mo3WTHBHO. Ha mportuBary mpomy Mr
Harrison —1ie BunTenb, IKUI BCiX HEHABUANTD, Kapae
niTeit Oe3 MOBaKHUX MPUYHH 1 Ja€ HEITOMIPHO BaXKKi
3aBAaHHS. 3a CIOKETOM 3a MMM MOCTaTAMHU CTOSIIH
SIHTOJ 1 IEMOH, OTKe KOHTPAcT OYEeBUIHUH.
Bucnoeku. [lin0uBaroun mifCyMKH, MAaEMO CKa-
3aTtu, 1m0 OiHapHi Omo3WIii BUKOPHUCTOBYIOTHCS B
bOMY TBOpI ¥ OyBaroTh SIK IPSIMHUMH, TaK 1 HENpPs-
MUMU (TaKUMH, TI0 Y 3BHYATHOMY KOHTEKCTI HE €
MPOTHJISKHUMH, ajie B KaHBI KOHKpPETHOI icTopii Ta
CIPUHHSTTS YUTa4a CTAIOTh MPOTUIICKHUMH 3a 3HA-
YEeHHsIMH). SIKIIO MOPIiBHIOBATH 3 IHIIUMH TBOPAMH
aBTOPIB, TO II¢ ITIJIKOM JoriuHo. Hampwxmanm, st
H. Tl'eiimana GinbIn XapakTepHUMH € TIpsAMi OiHapHI
omosumii, a mis T. Ilparyerra sk mnpencTaBHUKA
MOCTMOJEPHI3MY OLIbII XapakTepHi HEmpsMi OIMo-
3T B MEXaxX OJHOTO IMEHI IMepcoHaxa. BoHu
3YMOBJICHI CKOpillle KOHTEKCTOM, HIX TEPBUHHO
NPOTWICKHUMH 3a 3HAuYeHHAMM cioBamu. lLlei
MIpUIiOM, Ha HAIly IyMKY, CIIPSIMOBaHHM, 3 OJHOTO
00Ky, Ha CTBOPEHHsI KOMIYHOTO €(EeKTy, a 3 iHIIOro
00Ky, — TEpeKIMKAEThCS 3 OadeHHSM IOCTMOAEP-
Hi3My B JiTepaTypi ()eHTe3i, KOJIH CHOCTepiracMo
BIJICYyTHICTh KOHTPACTy «4OpHE — Oine» i «ao6po —
3J10%», HATOMICTh ()OKYC 3MIIIYETHCS HAa OCOOUCTICTH
MIEPCOHAXKIB, B AYIIi SIKUX 1 BiOyBaeThCSI OMTBA MiXK
M 100poM i 310M. CaMe BiICYyTHICTh TTO3UTHBHHX
YU HETaTHBHUX CAMHUX I10 COO1 MEPCOHAXKIB 1 € 0CO-
onuBicTio aBropchkoro ctuiro T. [Iparderra. Takoxk
MaeMO BiJ3HAYWTH, 10 OiHAPHI OMO3HUIlii B iMEHax
BIIACHUX, TIPSIMi 9H HE TIPSAMi, Y TBOPi 3yCTPidarOThCS

abo B iIMEHaX TOJIOBHUX TIEPCOHAXIB, SIK OYJIO MOKa-
3aHO padime, abo B iMeHax MiQOJIOTIYHHX 1CTOT
XPUCTHSHCHKOTO €TI0CY.

[HIM# acieKT BUKOPHUCTaHHS OIO3UIliN Y TBOPI —
1Ie XPUCTHUSIHCHKO-pEIIiriiiHa TeMaTHKa, sika o0y/I10-
BaHa Ha MPOTHCTABICHHI A00pa 31y, Ae MPaKTUIHO
HEMa€ HaIiBTOHIB. YTIM, SK MM Oauuiad i3 HaBe-
JIEHUX TIPUKJIAJIB, aBTOPH 3MOTIN U IEW KOHTEKCT
3p0oOUTH HEOMHO3HAYHUM 1 KOMIYHHUM, 300pa3uBIIN
SIHTOJIa 3 JIIOACHKUMHU CIAaOKOCTSIMH, a JeMOHa Hali-
JMBIIM AOOPUM ceplieM, 10 He MOIJIO HE Binazep-
KaJIUTUCH 1 B iMeHaX. OqHUM i3 3ac00iB yTBOPEHHS
KOMIYHOTO TYT TaKOXK € BUKOPUCTAaHHS OKCIOMOPOHIB,
10 JOCUTHh HECTAHAAPTHO, KOJIU HAETHCS MpO iMEHa
BJacHi. AJKe 3a3BHYail iM’sl TIepCOHaXka BiOWBAE
HOro €IMHY CYTHICTB, SIKa TIOKA3y€ HAJICKHICT HOTO
JI0 TIEBHOT'O «KJIACY» IMEPCOHAXKIB 1 PIIKO JEMOHCTPYE
koH(puikT. 1lle onMH HECTaHIAPTHUH MOMEHT MO0
CTHJTICTUKH IMEH BIIACHUX Y TBOPI — 1€ BUKOPHCTAHHS
(dpa3oBoro emiTeTa K YaCTHHH iMEHI / TIPi3BHCHKA.
TyT MH MaeMO BiI3HAYHUTH, IO I OUTHII BIACTHBO
T. IIpaTueTTy, OCKiNIbKU B HIOro TBOpax € KiJibKa mep-
COHAXIB, IMEHA SIKUX YTBOPEHO TaK. |[HIIMH LikaBUii
aCIIeKT — I1€ BUKOPHUCTAaHHS T€HEAPHO HEUTPaJIbHOI
JIEKCUKH B iCTOpH3Max, IO TPAIUIIHHO HE 3MIiHIO-
I0ThCsI, 00 MO3HAYAIOTh TEPMIHM XPUCTUSHCTBA, SIKE
JOCUTh HETaTUBHO CTaBHUTHCS 10 Oynb-sKOi reHaep-
HOi HEUTPaTBHOCTI SIK €JIEMEHTY Cy4acHOI KyJIBTypH.
MosknuBo, 11€ croci0 aBTopa MoKa3aTH i BUCMISTH SIK
3MiHH, 5Kl BiZIOYBalOThCSA B Cy4aCHOMY COLIIYMi, TaK 1
MO3MILII0 LEPKBU. TaKkoX aBTOPOM IHUPOKO BUKOPHUC-
TOBY€ThCS apXaiuHa JIEKCHKa, [OB’s3aHa 3 Pi3HOMa-
HITHAMH NEPCOHAKAMHU XPUCTUSHCHKOTO enocy; abo
K BiH MOCIIYTOBY€ThCA X (YHKIIOHAIBHUMHU YacTHU-
HaMHM i MeXaHI3MaMH JUIsl CTBOPEHHSI HOBHX IMEH, 5IKi
HaragyBaiii O HasBHI.

3aramoM BBaXKaeMo, IO BHUKOPUCTaHHS 1 OiHap-
HHMX OIIO3MINH, 1 TAKUX CTHJIICTUYHHMX 3aco0iB, SIK
OKCIOMOPOH, (hpa3oBi emiTeTn W apxaiyHa JIeKCUKa
3yMOBJICHE OCOOMCTHM CTHJIEM aBTOPIB 1 CIOKETOM
KHUTU. BukopucranHs OiHApHHUX OTO3UIIIH € YacTu-
HOIO CHCTEMH CTHIIICTHYHHUX 3aco0iB TBOpy. BoHu €
TOIO JIAHKOIO, KA TOEIHY€E CIOXKETHI JiHii, po3cTaB-
TSI0YM HeoOXimHi akiieHTH. [IpoTrcTaBieHHs y TBOpi
BCIOMIM: BijJi OOKJIAQJAMHKK B YOPHO-OLIMX TOHAX 10
MPOTUCTABIICHHSI B iMEHaX Ta OOpa3HUX CHCTEMaXx:
3eMHe — HeOecHe, cBare — rpimHe, He6o — Ilekio,
IlepkBa — cydacHi TEXHOJIOTII, MAHECEHE W TIPHU3EM-
nene. Ha Hamry 1yMKy, came Take CKJIaHe O€THAHHS
Ta €IHICTb B aBTOPCBKOMY CTHJII 3poOWJIO poMaH
TaKWUM YCIIIITHUM 1 IOMYJSIPHUM CEpeJ YUTaviB.
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